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K ia d ó -h iv a ta l:
Rimaszombat. Pokorágyi-utcza 
1. szám a. a könyvnyomdában. 
— Mo intézőn dók a kiadó Ima- 
talt illető előrefizetés, hirdet- 
meny, nyíl ttér és egyéb felszó-

látások.

A hirdetés d ija :
Kgy háiomhasábos petitsor tér- 

fogata . . 12 fillér.
B é l y e g d í j  minden beiktatás 

u t á n .....................tiO fillér•

N y ilt té r :
Kgy sor . . . .  40 fillér.

O•

V A R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

S z e r k e s z t ő s e ^ :
Ki nas/ombat iGkorágvi-uteza 

40 1k sr.ám — ld•* intézendő a 
1;»}■ szellemi részét érdeklő 

minden közlemény és levelezés

Kei végtelen levelet nem foga
dunk el.

Kéziratot n«*1»» adunk vissza.

A z e l ő f i z e t é s  d i j a :
8 korona.
1 korona
2 koron-«

Kgész évre . 
Kél évre 

de\ re־•

o -

Előfizetést e lfogad  a ״(iömor-K ishont“ kiadóhivatala, nemkülönben 111 i iidon hazai postahivatal, tíz előfizetés Icgczélszerübben posta-utalvány
utján eszközöllictő. — H irdetést csak a k iadóhivatal vesz fel.

palotádnak, aztán bemutatta a pénzügyigazgató 
úrnak titokban: és a pénzügy igazgató 111־ önagy- 
sága felterjesztette a pénzügyminiszter ur önagy-
méltóságához — titokban.

Most vagyunk már szépen!
Mert a titok azért titok, hogy utóvégre is 

ne maradjon titok.
Kisült belőle, hogy a pénzügyminiszter úr 

önagyméltósága. akit־ az úristen az emberi kor 
legvégső határáig éltessen — elfogadni m él tóz- 
tatott azt a korszakalkotó tervet, hogy az új 
pénzügyi palota, delinek úr frissében szerzett tel- 
kén. 3D teremmel és 10 helyiségü magánlakással•׳ O o
kint a város legszélén, a vásárai lás tószomszéd- 
ságában felépü111 essen.

Ez hát fait accompli.
Roma locuta, eausa finita. A dolog be van

Hál׳
Ez ellen legfölebb angolul lehet most már 

szónokolni, mondván Lear királyijai: ״Last, not 
least“. Végső szó volt, de nem utolsó!

Mert tudja meg a Szerkesztő ur azt is, hogy 
ilyenféle hangok zugnak-zavarognak a városatyák 
csoportosulásaiban: Ezt nem hagyjuk ennyiben! 
Fel megy fink a — királyig. (Már ezt igy szoktuk 
mondani mi naiv kis városiak.) — Elmondjuk 
áperté, hogy a pénz ügy igazgató ur nem csele- 
kedett helyesen, mikor télig-meddig rólunk uél- 
külünk intézkedett. Elmondjuk, hogy e kis város 
érdekeivel szemben — mely kis város annyi 
áldozatot hoz a közügynek! — az állam׳ a jelen 
esetben nagyon méltánytalanul járt el Elvégre 
ha a törvényhozás bölcsessége fokraI-fokra inog- 
szünteti a muniezipális administrativ jogokat: a 
veszett fejszének־ a nyelét legalább csak meg- 
hagyhatja az állam a városoknak! A régi köz- 
épületek, amelyek hajdan jók voltak a pénzügyi, 
igazságügyi és közigazgatási ágak elhelyezésére:O O Cg•׳ O _׳ O •
legyenek ezentúl is jók annyira, amennyire! Ili- 
szén ahol még tar ni lehet, ott nem muszáj elő- 
térbe lépni ok vetetlenül a keleti kényelem minden 
óhajtásainak! Ezekbe az épületekbe !ni horribilis 
tökét fektettünk, hát ezek most mind egytől- 
egyig maradjanak üresen?! Hisz, uram, mi igy 
egy csapásra tönkre megyünk. .r

szereti! Úgy szereti! . . . Eli, a szív nem könnyen re- 
ped meg ! Eskiiszcgó, hazaárulő nem lesz soha ! Min- 
(lenét, mindenét, veszítse el inkább életét, csak becsületén 
szennyfolt ne maradjon!

— Ne szólj, ne kérj leányom ! Megyek ! A liaza 
minden előtt! Megölöm ! Lten veled !

— Apám — kiált a távozó után a leány — előbb 
eiigemet ! . . . Összekulcsolt kezekkel nézett egy ideig 
maga elé. Boldogsága széttörve, kedvese élete veszélyben. 
Mit tegyen egy gyönge lány?

— Megmentem ! Nem engedem! Kiragadom öt 
atyám kezei közül, kiragadom vagy meghalok ő vele!

IV.
— Hogy zúg a nép, hogy zajong! . . . Mint szi-

getet a hullámzó tenger vett körül a zajongó tömeg. 
Erőszakkal követeli a keresztvénség eltörlését. Újra kinőtt 
a hydra levágott feje! Ali, amott npír ég a falu kicsiny 
tornya . . . Mily vad szenvedély Ivei törik szét a köké- 
resztet. Nincs bennük szív  ! Iszonyú, iszonyú ! , . . Pö- 
rölyiik egyszerre szétzúzta a lelkész tisztes fejét, hajánál 
fogva Imrczolják a földön azt a keresztyén nőt, kisdo- 
det a ledöntött kereszthez csajxlossák. Iszonyú, iszonyú! 
Már áldozik a csőcselék, a kereszt helyén lobog fel tű- 
zük . . Nincs segít-ég? . . . Magam megyek reájuk,
hadd ־.erezzem el a keresztért! . . . Még egvszer fordi-rr v

tóm meg a fövényórát s aztán . . . aztán meghalok 
még som engedek !

becsül bennünket az állam, akivel elvégre
— de mégis csak egy són, egyha rosszul is — 

kenyéren élünk !%׳
No hiszen szépen megjártuk.
De hát menjünk csak sorjában.
A magunk, mondjuk nó: a vármegye kö- 

zönségének összerakosgatott pénzén akartunk egy 
szép, helyes, kényelmes vármegyeházat építeni, 
melyben főispánunk, alispánunk kényelmesen, 
állásához illően ellakhasfcon s e mellett a tiszt־ 
viselő urak is csendben, háborítatlanul, nem úgy 
mint eddig: egy szűk szobácskábán harmad- ne- 
gyedmagokkal összezsúfolva intézhessék a vár- 
megye pennára kerülő ügyeit

Hja, mondja erre az állam, nem addig a ! 
Kevés a ״fedezet4־, áldozz város, hisz a te érdé- 
ked, te vagy a vármegye szék- és fővárosa!

A jó bolond kis város felül és megint áldoz 
De egy kicsit kombinál. Nini, hátha jó lenne 
igy: kevés a fedezet, hát segítsünk benne vala- 
hogyan. Adok pénzt a vármegyének, de ó is 
adjon valamit. Helyes, azt mondja a vármegye: 
odaadom a mostani megyeházat, te város azt ki- 
adod bérbe jó pénzért a pénzügy igazgatóságnak, 
a városházát átadod postapalotának — persze 
ezt sem ingven, de haszonnal, — a városházát 
meg elhelyezed a mostani pénzügyigazgatósági 
épületbe, a kaszárnyáid valamelyikéből pedig

iskolát, a többiből aztán valami apró 
gyárat vagy kereskedést, vagy akármi ilyes- 
félét Szóval igy nyélbe le.sz ütve a dolog.

Nagyszerű! Rendben vagyunk, kell is ne- 
künk katonaság! Megélünk mi a magunk cm- 
!!őrségéből is Állam és vármegye : ez a mi két 
éiles testvérünk. Ez segít ki minket a hinárból.

Na de most tessék csak hallgatni!n  ♦
Közbelép Jelinek úr, mint az antik tragédiák- 

ban a ״deus ex machina״.
Nohát ez á Jelinek úr beinachJnázott nekünk.

I

Ha rósz viczczet akarnék csinálni, azt is mond- 
hatnám hogy ez a Machina bejelinekezett ne- 
künk !

Gyártott egy gyönyörűséges szép tervet 30 
teremmel és 10 helyiségből álló magánlakással 
és ezt elnevezte titokban rimaszombati pénzügyi״ 

a sza-

a is

1

igen, nem teszed azt ! \ ele kiontod gyermeked életét is. 
Atyám én szeretem őt, teljes telkemből, szivem összeforrt 
az övével, ne tépd ketté, mindkettő meghasad !

— Megölöm !
— Úgy lányod felett is ki mondtad az Ítéletet. 

Rántsd ki hát kardodat, s kinek életet adtál, itt áll élőt- 
ted s/urd a hideg vasat u forró szerető szívbe; szúrd, 
nem átkozlak meg érte, áldani foglak, hogy elébb én 
!1stHam meg s az én lelkem fog reá várakozni ott, hol 
boldogok leszünk! szólt a leány s zokogva dőlt atyja 
kehiére.

Miklós erre nem gondolt Barátságnak gondolta 
még csak a két fiatal viszonyát s ime, az forró szerelem. 
Agvában ezer-féle gondolat ezikkázot* át. Látta leányát‘ r  ”  w

megrepedt szívvel halott halványan feküdni a koporsóban, 
hallotta az emberek gúnyos szavait: ״ íme ez az a Mik- 
ló*, ki élete megmentójét felkonezolta !“ Megborzadt, 11 i*. 
degség Iütött át tagjain. De továbbá leltiint előtte a szó• 
rángatott helyzetben levő király, kinek hűséget esküdött 
s hallotta annak utolsó elhaló szavát: ״Legjobb hívem 
is megcsalt, megszegte esküjét! ״ Látta az égő templo 
mókát, a legyilkolt papokat, széttört 1 ereszleket, meg- 
becstelenitve az oltárt, megferlöztetto a szent kelyliet. 
Látta feldúlva az egész országot, a végveszély szélén 
óIla 11 i a hazát. Reszketett . . . Gyermeke s hála! . . . 
Király, vallás, haza! . . Mindkét oldalon erős érvek! 
Mit tegyen? Apai érzelmei zajongtak lelkében, zokogó 
leánya keblén, érezte annak görcsös vonaglását. Úgy

l 1׳es középületek.
(Levét ;« szerkesztőhöz).

Ezek a tiplim kótöinegek nagyon sokat be- 
szélnek és beszéltetnek magukról az utóbbi na-
okban» ן

Az itthairvott kaszárnyákba mintha csak mostV-■ % •

vert volna tanyát a sohlatesca kérkedő heneze* 
ezegosi*. amikor már egy szál pandanét se csőr- 
ren az ásító zó termek kongó ürességében, s 
mintha a becsukott pókhálós ablakokból csak 
most vigyorogná ki öntelt léha lenézéssel a ka- 
szárnyai túlhajtott önérzet ti maga kárörvendő• •׳ c״
fölényéi • ״No ezivil-bagázs, hát tudsz-e élni nel- 
külem?!“

Hej, mert jó volt nekünk az a kevés kato- 
naság is. ami volt.

Ez a jó bolond kis városka épített 
makra térős, tisztességes lakhelyeket, csakhogy« לי •
jusson nekünk is belőlük, hisz elvégre várnie-
gyei központ volnánk, illik kihúznunk magunkat.
Us/ilhetfmk is egy kicsit de e mellett ki ״emeli

♦

a forgalmat“, ki hagyja itt jobban a pénzt mint 
a katona?! Ha nem (*surran, cseppen utánuk. 
Ij-ar. kereskedelem, társas-élet felpezsdül, meg- 
eúveiiodik általuk. Katonának profánt kell, a 10־ 
váltak széna kell. úri bálba táuczos kell. Minderre 
azt mondja a katona: ha kell, itt vagyok én : ve- 
szent, adok.

Csakhogy a katona-urak: nagy urak, beezé- 
zett, elkényeztetett hospodárok.

Nekik nem elég a tisztességes lakás, nekik 
palota kell, meg pavillon-rendszcr.

Bolondok volnának, ha nem áhítoznának a leg- 
jobb, a legkényelmesebb elhelyezésre, mikor ver-•״ ס * ־
setigve kínálja nekik minden második magisztiá 
tus. a melyik csak birja és tudja, ha csak hi- 
télbe is Imzatni azt a drága nótát: ״Gyere be tó- 
zsám gxere b e “ Gyere katona itt a palota

Mink nem bírjuk, nem is tudjuk, nem is 
akarjuk.

Szóval lefűztek, itt hagytak bennünket a 
katouaurak. Hiába volt a sok dcputáeió, hiába a 
sok antichambrirozás a minister urnái.

lói van Eb ura fakó. Beletörődtünk.
Ha az ármádia cserben hagyott; majd meg-

T A R C Z A.
Hit és szerelem.

1 Reszól v.)
Irta: S Z A T H M Á R Y  JÓZSEF.

(Vége.)
— Mi ez leány? Mit jelentenek szavaid! Nem 

éltelek ! . . . Miért e léidéin ? Az én vagy a Vatta éle-
tél félted? Kg v ült leszünk, (•״ villás mellett küzdünk. E י *11
tapasztalt vagyok. ó vitéz segítünk egymáson !

Atyám ! . . . . szólt a zokogó leány — ő po- 
gúny! . . .

Miklós megdöhhent. Areza halálsápadt lett, hangja 
iszonyatosan hangzott:

Hali, gonosz vipera! . . . Hát ő is! Gonosz apja 
vére csorog en ilh*n ! Nem ismeri apja szégyenletes ha- 
lálát ? Majd in••״ logoin neki mutatni éli Megölöm ! Ilá 
/amim 11 pódzol t, az én liá/amha egy pogány, egy véres- 
kezű, diinaszLű gaz! S fe ezt tudtad s nem utasítottad 
ki, nem ii/.lrd ki kutyáim által . . . .  Megölöm ! . . . . 
Magam ölöm Illeg!

— Atyám, életünket mentette meg I . . .
— Szégyen lem, hogy élek ! Hogy ezt az életet egy 

pogány mentette meg ! Hadd tiportak volna a lovak, 
hadd tolyt volna ki vérem, csak egy átkos pogány szé- 
gyenleles keze n<» ért volna hozzám ! Megölöm !

— Atyám, szereted lányodat? Usak egy kissé? Ha

Van szerencsém, a n. é közönség h. tudomására hozni, hogy f. é. augusztus hó l-tö'l kezdve, helyben Deák Ferencz-utcza 
2. szám alatt fSzöuliig■ féle ház) egy a mai kor igényeinek teljesen megfelelő ÚRI DIVAT- és CZIPŐ-ÜZLETET nyitok s dús 
raktáit rendezek he a legjobb minőségű e szakmában vágó ezikkékből u. 11׳ női-, férfi* és gyermek-czipök, fehérnemüek, va- 
lódi angol kalapok, nyakkendők, kesztyűk, harisnyák, gallér és kézelők, eaőernyők, franczia battist- és vá- 

•zon-zsebkendők, illatszerek, bőr- és díszműáru stb. különlegességek.
Értesítés

MVI
11Magamat és üzletemet a n. é. közönség szives pártfogásába ajánlva vagyok teljes tisztelettel

2—ű



E gyönyörű ünnepély hatása alatt lelkes mozga- 
lom indult 111»?״  csakhamar a tamásfalvi iíjuság körében. 
Egyletet alakított, melynek czime, a nemzeti ujjáébredés 
eszméinek lánglelkü hirdetője !*előli Sándor nevéről 
״ IVtöli-egylet“ lett; ezélja pedig ezen egyletnek a ma- 
gyarositás és műveltség terjesztése.

Valóban szép és nemes ezél! példaképül szolgálhat 
Tamásfalva egyszerű ifjúsági más községeknek, sót \á- 
rosoknak is.

Ezen minden szépért, jóért lelkesülő s hazáját hőn
szerető ifjúság — mert hiszen megérdemli, hogy ennek
nevezzük, — tudatára ébredt annak, hogy a haza üdve.
boldogsága a jelen korban nem karddal s légy vérrel
mint az ősök egvkor, liánéin a belső szellemi erők ki-

»

fejlesztése s a nemzeti műveltség által mozdítható elő. 
Tudatára jutott annak, bogy a haza rászorul minden 
!iára. hogy uj korszak, uj fokozott igényekkel, nagy lel- 
útiatokkal, s úgy lehet válságos küzdelmekkel all élőt- 
tünk, készen kell lenni tehát minden igaz hazatiunak 
szellemi képzettségét, vagyonát s ha kell — az ősök pél- 
(Iája szerint, vérét, életét is szívesen áldozni a haza javáért.

Ily hazafias gondolkozás teremte meg a tamásfalvi. o ס
Potófi-cgy letet.

A népköröknek, polgári olvasóköröknek, egyletek- 
nek ezélja. haszna tisztán, világosin ál! előttünk. Általuk 
a szegényebb sorsú emberek is könvuven hozzáférhet-c  » •J •

nek a sajtónak termékeihez s a különböző gondolkozást!, 
vallásu polgárok egy családi körbe jutva, megtanulják 
egymást szeretni, tisztelni; ez pedig a legnagyobb áldás.

Szükséges továbbá az ilynemű köröknek, egyletek- 
nek a felállítása azért is, mert mindenki szeret olvasni, 
de kevés embernek van kellő irodalmi tájékozottsága s 
módja, hogy a nemesebb irodalmi termékeket megsze- 
rézzé. Az olcsó, de rossz könyveket, íórezmüveket olvas-•׳

gat ja, melyek megróni ják gondolkozásában, erkölcsében.
Mindezeket látva és tapasztalva, örömmel üdvözöl- 

hetjiik a tamásfalvi !*előli■egyletet, melynek tág missiói 
koré nyílik ebben a községben, sőt talán példakép fog 
szolgálni oly helyeken is, hol még ilynemű egyletek 
nem léteznek.

Az egylet nagvobbmérv fi működéséhez azombanCT • ' %

szükséges a pénz. A tagsági dijakból befolyt pénzösszeg 
nagyon esek» lv ahhoz képest, hogy ozélját megvalósít- 
hatná. Elhatározta tehát, egy műkedveló-szinielóadás 
rendezését, számítva nemcsak a tamásfalvi, hanem a 
rimaszombati nemesen gondolkozó s érző közönség szives 
pártfogására.

A színi-előadás augusztus 14-én e te fog megtar- 
tatui s az előadást tánezmulatság követi.

Szilire kerül Kóródi !,éter ״A legény bolondja־ 
czimü eredeti népszinműve.

A színi-előadás »ikerének előmozdítása végett az 
egylet, városunknak néhány lelkes hölgyét s egyetemi 
tanuló ifjút kérte fel, kik is tekintve a nemes czéít. haj- 
landók voltak egy *egy szerepet elfogadni. Többi szerep- 
löknek pedig Tamástalva leányai, tanuló iíjai s az egylet 
tagjai közül kérettek fel.

Igazan szívből örülhet minden nemes honfiúi ke- 
bel ezen hazafias lelkes mozgalomnak Pártoljuk tehát 
azt szóval és tettel, szt llemileg és anyagilag, tőlünk tel- 
hetöleg. Mert nemzetünk, csak úgy tarthatja lenn ma- 
gát az idők és népek árja közt. ha a műveltségben, tu- 
dományban, magyar nyelvben mennél nagyobb gyarapo- 
dúst vészén. S ha a rang, felekezet és meggyőződés, hi- 
válás és életpálya más-más utat jelölnek is ki előttünk, 
mindemellett mint egy hazának gyermekeit a hazaszere- 
tét szt. oltára egvesit»en bennünket közös áldozatra.

I C•

*ok  e s  v e i ׳
Bérmálás. E hó végén — mint halljuk — vara- 

sulikban is meg hisz a szokásos bérmálás, melyet Iván- 
korits János rozsnyói püspök személyesen fog eszközölui. 
A megyés püspök ez alkalommal első ízben fog megje- 
lenni a megve székvárosában : bizonyára gondoskodni 
fognak arról, hogy az előkelő vend־*g kellemesen érezze 
magát városunk falai közt

Az uj vármegyei főorvos: I)r. Meskó Mik- 
lős f. hó l én átvette a főorvosi hivatal vezetését, vég- 
legesen azonban csak e hó végén költözik városunkba 
családjával »*gyűlt

Kinevezés. A szeptemberben megnyíló susai ál- 
lanti elemi iskolához — mely az ev. ref. iskolából ala- 
kittatott át állami jellegűvé, - -  a közoktatásügyi minisz- 
tér a lakosság valláslelekezeli megoszlásán.ik ligvelembo 
vételével gondnoksági elnökké; Vattait László rimaszéesi 
»‘V ref. leLészt. rendes tagokká pedig /!roncs Viktor 
földbirtokost. lóriik Kálmán körjegyzőt, / jpá f János bi- 
rőt, továbbá Ij Ii i Márton és Tóth István susai lakosa- 
kai nevezte ki.

Eljegyzés. Koinoróczt/ Miklós rozsnyói íögimná- 
ziumi tornatanár, a ״Sajóvidck־ szerkesztője, julius fió 
24-ikén váltott jegyet Dubiesányhan /zó n j Ilonkánrf. 
Zsóry Barnabás és neje szül fiarass Amália leányával, 
Állandó boldogság legyen osztályrészük !

Anyakönyvi kinevezések. A beliigv minisz- 
tér fiömöi vármegyében a krasznahnrka-\ áraljai anya- 
könyvi kerületbe Adorján Béla körjegyzőt, a rédovaib.t 
Klek ne r Károly körjegyzőt anvaköny vvezelökké, továbbá•  •* ' *J »  V

a burkaiba Madarassu László helyettes jegyzőt anvakönvv-
• J י  i 9  •  •

vezető helyettessé nevezte ki és ókét a házassági anya- 
könyv vezetésével és a házasságkötésnél való közremukó- 
(léssel is meghízta.

Halálozás ( ,hhbonts József'várnagy, wdt »•send- 
biztos, s a/. 1S4.S as honvód>óg hires 'J ik zászlóaljának 
vitéz őrmestere julius 1.0 ÖO au t»(» eves korahaii hosszú 
betegség után »*Ihunvt. A derék öreg ur igazi magyaros 
természetű volt; a megye urai nagy mi szerettek s őszinte 
részvéttel vették tudomásul a gvászhirt. A meg vélni/.ára% % י

kitűzték a gyászlohogót. IVmetese vasárnap délután volt 
nagy részvet mellett. Megj<*h*11tek azon a még élő 4s* as 
honvédek is testületileg a g\ászfatyollal borított uj zászló 
alá sorakozva. <Ut volt Ilámos László főispán, Hornom- 
isza alispán, s a megyei tisztviselők teljes számban vet- 
tek részt a végtisztossegen Az elhunyt haláláról a vár- 
megye tisztikara a»lott ki jelentést Nyugodjék békében !

Iskolaorvosi állás A helybeli egyesült prof. 
főgimnáziumban a dr. Szabó Samu elhunytéval megüre- 
sedett az iskolaorvosi állás, melyet most újonnan rend- 
szeresit és tiszteletdijjal honorál az igazgató-választmány

Aranyra kell váltani a köveket és szántóföl- 
j eleket. Ennek évi kamata kitesz annyi jövedel- 

met, mint az áremla.
 -Aki azt mondja, hogy ezeket az ingatlano י

kát nem veszi meg a kutya se, hát annak azt 
feleljük, hogy tessék csak megpróbálni!

Mert eddig komolyan még sohasem kisértet- 
tűk meg az ingatlanok eladását.

Hát kísértsük meg.

Városi közgyűlés Rimaszombat város képvi- 
sclőtestiilHe folyó hu .4-án Szabó (•fföri/if polgármester 
elnöklete alatt közgyűlést tartott, melyen a ״ Látogatók

C 9/  * ׳   .  .

Lapja“ szerkesztőségének kérelmére elhatározták, hogy a 
megyét és várost ismertető füzet ő0 példányát f>0 litert 
megveszik. Ezután került tárgyalásra a pénzügyigazgató- 
ság helyiségének iigve. A polgármester ugyanis előtér- 
jesztést tett arról, hogy a pénzügyigazgató a városi ha- 
tósággal való előzetes tárgyalás nélkül magánvállalkozó- 
val szerződést kötött uj pénzügy igazgatósági épület eme- 
lése végett, s a szerződést a pénzügyminiszter is jóvá- 
hagyta. Felolvastatott a pénzügy igazgatóság átirata, inelv 
a szerződés létrejöttét tudatja a városi tanácscsal. s közli 
azt is, hogy az u; épületnek jövő év julius hó 20-ikán 
készen kell lenni, s kéri a tanácsot, hogy a vállalkozó 
munkálatai elé akadályokat ne gördítsen. A városi »anács 
a polgármester jelentésével, s a pénzügy igazgató átiratá- 
val szemben javasolja a közgyűlésnek, hogy a hatóság 
meghallgatása nélkül lét ívjött megállapodás ellen emeljen 
óvást, s a pénzügyminiszternél a törvény hatóság támo- 
gat ásít val küldöltségileg kérje a pénzügyi hivataloknak 
jelenlegi helyén, esetleg megfelelő átalakítások mellett 
való meghagyására ; amennyiben pedig a megyei székház 
kérdése kedvező leg dőlne el, s a mostani székház meg- 
üresednék, esetleg ezt vagy más alkalmas meglévő énü- 
letet bocsátaná a város a pénzügyigazgatóság remlelke- 
zésére. A tanács javaslatát a polgármester és Nagy Ee- 
rencz főjegyző az ügy jelen állásának s az előzmények- 
nek megismertetésével támogatták s kiderült, bogy a 
pénzügyigazgatóság eddig hivatalosan nem panaszkodott 
a helyiségek ellen, hogy továbbá semmi Írásbeli nyoma 
nincs annak, hogy a városi hatóság és a pénzügyigazga- 
lóság között bármily irányú tárgyalások folytak volna.

A kérdés tárgyalásánál Molnár Józsel szólalt fel, 
nyugodt hangon s valóban bölcs mérséklettel bírálva ma- 
gát az ügyet. Közérdekről lévén szó, hangsulvozta. hogy 
a személyes vonatkozások határozott mellőzésével csakis 
az ügy érdeméről szól, s konstatálja, hogy a hivatalok- 
nak. hatóságoknak, amelyek a közönség érdekében állnak 
fenn, a forgalmi központban, a közönség által könnyen
elérhetően kell elhelyezést 11 verni. Hozzájárni a tanács« •> •>

javaslatához azzal hogy a feliratban kidomhorittatni és 
hangsúlyozni kívánja, hogy a közérdek a hozzáférhetőség, 
a közbiztonság, az egészség, a varos fejlődése és a vá 
rosnak a törvényhatósághoz való viszonya szempontjából 
nem <*ng»*dhetó meg a pénzügy igazgatóság épületének a 
városon kívül való elhelyezése Általános helyesléssel 10-•/ y

gadta a közgyűlés az ügyet teljesen kimeritó, tartalmas 
és tárgyilagos felszólalást, mely után még Lukács Géza, 
Kishont!ן (iyula, liaksatj István és Marton János szó- 
faltak fel, valamennyien helyeselték a felszólaló és a ta- 
nács álláspontját, mire a közgyűlés elfogadta a tanács 
javaslatát a Molnár József állal indítványozott pótlások- 
kai, s az igy kibővített feliratot a pénzügyminiszterhez 
— a megyei törvényhatóság támogatásának kérelmezéseC  9! 9 ' “  “

mellett — Szabó György polgármester, A’nay Ferencz 
főjegyző. Marton János, Molnár József és Samarjai/ 
János nyújtják be.

Végül tárgyalóik llcnyo Róla kérvényét, melyben a 
Ferenczv-utezában levő háza kerítésén, a ház mellett 
folyó patakhoz kijárat készítésére kér engedélyt A város 
az engedélyt nem adhatta meg, miután a patak part- 
jának az a része régi birtoklási jogon a Lengyel örökö- 
sök_tulajdona, a tulajdonjogot a mostani közgyűlés is ki- 
mondta. Ezzel a közgyűlés véget ért.

Érdek e-e ez vájjon az államnak, a község- 
nek, a társadalomnak, a kereskedelemnek?!

Mert tessék estik jól megfigyel 11 i : a keres- 
kedök is zúgolódnak a vásártéri tervezet ellen, 
— mert amint mondják — megosztja és szét- 
szórja a forgalmat és sérti az egységes üzleti ér- 
kekeket.

És tán ez még a mi egyetlen szerencsénk, 
mert a magas állam, 11a miránk nem hallgat, 
majdcsak hallgat tán a ״kereskedői körök“ feljaj*

lel n«11 a•

A folyó évben Tamásfalván tartott márczius !:Viki 
hazafias ünnepélyek nem maradtak hatás nélkül, a lelke- 
sedés nem aludt ki az ifjúság szivéből.

vetrá/.óau sikolt fel:Atvám! . . . s élettelenül hűli ked-*>

vese hideg testére.
Ki mondja a virágnak, hogy elhervadjon, ki a szív- 

nek, hogy megrepedjen?
Senki, senki!• m

Es az mégis elhervad! . . . . Es ez mégis meg- 
hasad ! . . .

. . . Jolánka leült nevelő atyja mellé, csókokkal 
árasztotta el ősz fejét, susogott ajka:

— jcre velem ! . . . Elviszlek ! . . . . Sírod én 
ásom m eg! Koszorút kötök reá, szép fehér virágokból, 
mint hajad. Rozmaringot ültetek reá, kis kunyhót építek 
mellé Ott fogok élni poraid mellett, imádkozom érted, 
énekelni fogok a madarakkal, szegény atyám, szegény 
atyáin ! . . .9)

A pogányok szétszórattak. A diadalt Miklós vívta 
ki. S még sincs szemében öröm ! Hol van arczárói a 
diadal ékes pírja? Miért nem zeng ajka győzelmi éne- 
két ? . . .

Némán áll meg leánya holtteste mellett, halvány 
arezán könyek peregnek. Nem szól, csak néz ! Milyen 
fehér Etelka arcza. mint a liliom, milyen tiszta, mint az 
érintetlen virágszirom, ajka sápadt lett, kék szemei le- 
hunyva, örökre, örökre! Ki tette ezt? Ki eszközölte?.. 
Már egy órája áll felette s még sem nyílt meg ajka.

Hozzá lépett Béla :
— Miklós bátyám, mi haja? Szóljon az istenért! 

Megnémult ?
Egy mély sóhaj tört elő a remegő kebelből, egy 

iszonyú nagyot kiált:
— Istenem, istenem! . . . Miéit érdemlcttem ezt 

meg? . . . I ram, király. Mindenemet elvesztf item ! . .
S görcsös zokogással borúi leánya holt testére.

*❖  *
A függöny legördült. Kettős ravatal felett állótok. 

Mondjátok meg, feleljetek, nem gyászos tragoedia volt-e ez ?

Pedig a mi )aims/unk is volna tán valami, 
íme: mivé lesz a mi szép pláimmuuk, amit a 
vármegyével olyan közmegnvugvásra kieszeltünk i ! 
Ha a királyi pénzügy igazgatóságnak nem kell a 
régi vármegyeház, ez ״az uraságoktól levetett 
épület“, akkor nem lesz uj vármegyeház se! Mert 
a város csak nem vehet a nyakába még egy 
újabb kaszárnyaszerű kő-alkotmányt! A várme• 
gye pedig a maga erejéből, a székváros támo- 
gatása nélkül, nem képes magának uj hajlékot 
emelni a Huszár-térre.

Hát marad minden a régiben, avval a kü- 
Jömbséggeb hogy a városnak egygyel megint 
több lesz az üres kaszárnyája.

Tudjuk mi városiak az ellenvetést is, hogy 
hát igy meg úgy: az egyéni szabadság is valami 
hát még az áthidalom szabadsága י Odaépit ma- 
gáuak házat, ahová tetszik. Kinek mi köze hozzá. 
Es bolond volna, aki a kemény kőpadra ül, mi- 
kor puha fotölyba is ülhet. Meg ősz tán, hogy a 
város evvel a tervezett uj építkezéssel is ״tér- 
jeszkedik“. (Pedig dehogy terjeszkedik, csak ״tér- 
peszkedik“.)

Dchát mindezzel az okoskodással szemben 
áll az az igazság, hogy a város érdeke romlik, 
a közvagyon csorbul, egy csomó helyes terv ha- 
lomra dűl és haszna senkinek se lesz az uj álla* 
potbúl, csak — Jelinek úrnak

Hát mi ebbűi a tanulság? Erre kiváncsi
Városi.

* * *
A város közönségének hangulatát ösmerve, 

helyt adtunk e kissé sarcastikus kiíakadásnak, 
mely az egyoldalúság bélvegét mindenesetre ma-v c• 9 •ס ׳  o
gán viseli. Éppen ilyen készséggel adunk azon- 
ban lielvet a más irányú tárgyilagos felfogásnak» » ז_ ' w ס 

is ebben a kérdésben, amely, el kell ismernünk.%
az utóbbi napokban nagy mértékben foglal koz* 
tatta az elméket s jóformán egyedüli aktuali* 
fást képezett a közügyek iránt érdeklődők előtt.

Ha pedig nekünk, mint a közvélemény or- 
gánumának mindenáron valami tanulságot kell 
levonnunk ebből az ״eseményből“, hát az nem 
lehet más, mint az, hogy közügyeket csak a leg- 
nagyobb nyilvánossággal kell letárgyalni, mert 
ezek nem tűrik a titkolódzást, ami előbb utóbb 
kellemetlen meglepetéseket von maga után. A 
másik tanulság pedig az, — amit már máskor 
is hangoztattunk — hogy egy erkölcsi testület, 
mint a város iparkodjék készpénzzé vagy, — 
ami ezzel egyenlő értékű. — értékpapírokká 
tenni összes ingatlan vagyonát.C י y

A bankót, kötvén veket el lehet zárni a tűz-
* •/

mentes Wertheim-székrénvekbe, ott nem veri el
*

se a jég, se inog nem ég, se semmiféle üzleti 
speeulátió nem devalválja, hacsak egy általános 
nagy krach be nem következik. Ennek pedig jó- 
előre meglehet érezni a szelét.

E szomorú gondolatok Béla lelkében dúltak. A sza- 
hadija felállított trónja pogányokkal van körülvéve, a ra- 
konczátlan nép teli torokkal kiáltoz :

— Le a kereszttel! Le a kérészit*?! ! Vezetőjük Vatta, 
mellette Irtis. Merészen állanak meg a király előtt, sze- 
műk a fövény órán esiigg. Egy kis idő még . . . s tér- 
vük sikerül, az ősi hit diadalt nyer. Valla ösinervén 
Miklós készülődéseit, a legbátrabb férfiakkal vette körül 
magát.

A király arcza sápadt. Szemei esdően tekintenek 
a távolba. ״Nem jő ! Nem j ő ! . . .

Néhány perez még s a fövény aláliull . . .
A tömeg lázasan kiáltja :
— Le a kereszttel! Le a kereszttel !
A király ingadozik, csendesen kihúzza kardját, 

ajkát már szóra nyitja fel, a tömegen lázas izgatottság 
fut keresztül, némely szemben már az öröm ragyog, 
midőn a kis erdőben, mely mellettük terült el, felliar- 
sant a kiirt riadó szava s Miklóssal élükön, kivont 
karddal rohannak a tömegre az összeszedett katonák.

A király arcza sugárzik az örömtől. Meg volt 
mentve.

Rajta, kiált a tömeg, ne hagyjuk magunkat! Ki a 
karddal! s ott hagyva a királyt s Vatta s Irtis vezetése 
alatt szembe rohan Miklóssal.

Rövid ideig tartott a küzdelem. A fegyelmezetlen 
tömeget szétszórta a betanított várkntonaság. Miklós két 
nyilat lőtt ki. Az egyik Vatta mellét, a másik Irt isél 
furta keresztül.

Alig buktak el, két leány szaladt hozzájuk s két- 
seggeseit kiáltással borultak reájuk Etelka és Jolán 
voltak ezek, kik Miklós után futva éppen a végső perez- 
ben érkeztek meg ;
, — Vattám, szerelmem, síkoltott Etelka ébredj, fel!

Érted jöttem Magammal viszlek ! Elmegyek, 110vá te 
hívsz, ny isd fel szemed, mosolyogj ream ! . . . . Meg- 
balt! . . . szivére szorítja kezét, lázasan ugrik fel s szi-



reménykedve nézünk a ״hős lengyel״ re, a veressipká- 
sokra, a halált megvető székel)fölkelőkre, a száguldó hu- 
szárokra. Fényes táborkara élűn vizsgaszemmel kiséri a 
harc minden mozzanatát a hős vezér. Amodább kaszás 
góbék roppnak össze a szuronyos muszkával. Jobbra 
Koburg \ ilmos huszárok férgét ege szalajtja meg a 
muszka ágyukat, futva közéig végső rohamra a veres-V.׳ * CJ ^

sipkás 11. zászlóalj FI, mozog, küzd minden alak, hűl- 
lámzik az egész had s hogy teljes legyen az illúzió, mű- 
vészi kéz, csalóka tőiddel kötötte össze a vásznat, a fes- 
tett fii fa összeolvad az igazival és nem tudod, melyik a 
mii vész melyik a természet munkája. Végezel 111 maradt, 
a ki nekünk legkedvesebb, különváltál», a győzelem re- 
niéiivétől lelkesülten, hatalmas lovon ül !**lufi Sándor, a 
s/.abadságharcz Tyrtacusa. a szabadság dalosa, a szabad- 
ságért elvérzett költő Magyar-lengyel művészi hév egv 
képre hozta a magyar-lengyel testvériség két legnagyobb 
alakját: 1 *t*t י *lit és Hem apót. A ki látta ezt a képet, 
csak egy mondani valója van még: — !*esten jártában 
senki el ne mnlaszsza megnézni a Bem Retöli körképet.

Páratlan esemény a magyar zsurnalisztikában 
a ״ Függetlenség- czimii nap'dapnak a feltámasztása. Ezt 
a szókimondó, lelkes lapot eddigi tulajdonosa, a \ orós- 
mart v-nyomda részvénytársaság, melyet természeteseny  % m c J* y

csak üzleti érdek vezérelt. be akarta szüntetni, mire a 
lap munkásai, a szerkesztőség, kiadóhivatali és nyomda- 
személyzet, amelyet nem üzleti érdek, hanem ideális ra- 
jongás vezérelt a ״ Függetlenség“ zászlója alá, közös aka- 
lattal elhatározta, hogy a lapot és az általa képviselt 
eszmét megmenti az enyészettől. Áldozatok árán maguk״ 
hoz váltották a lapot és azt most a maguk kiadásában 
jelenhetik meg. természetesen a régi programmal, a régi 
eszmékkel: független Magyarország, demokrácia az egész 
vonalon és a munkáskérdés méltányos megoldása. Ezek 
a י I liggetlenség“ alapeszméi, a melyekért a lap mun- 
ka.-. ! síkra szálltak. Ezért vállalkoztak arra a nélkülöző- 
sekáel, fáiadtsággal és áldozatokkal teljes munkára. És 
ezeket az eszméket most annál lelkesebben szolgálhatják, 
mert hiszen lapjuk szabad munkások szabad tulajdona 
és nem a töke üzleteszköze. A lap előfizetési ára : egész 
évre 1 2 írt. telévre (í trt, negyedévre 3 írt. Előfizethetni 
a kiadóhivatalban (Budapest. VIII József körút 14) lehet.

Nyilvános számadás. A rimaszécsi önk. tűz- 
oltó egylet IS'JS. !111 ins 24 én nvári mulatságát megtart-

m r  C CD

ván, anyagi eredményéről következőleg számol el:
I. !levétel :
a) Rendes belépti díjból (>7 fit 30 kr. 
bt Eclültizetésböl 2S (W)

'35 írt *30 kr.
״ 30 sí

Összesen 
II Kiadás:
III. I iszta jövedelem : 5(» trt 0*3 kr.

A felfii fizetéshez hozzájárultak : Marikovszky Géza, 
egyleti elnök ‘.t Irt ."><) kr. Nagv József ügyvéd, Reich 
L:‘jos 1 í)0 —150 Erics Fereiicz járásimé, Dessewffy 
Árpád járásbiró, D1\ S/.cIcss Ödön ügyvéd. Holló Arzén, 
Kellner I*•:11, Tuesakov János l — 1 trt. Medveezky N., 
Ljiiázv Kálmán, f o s  Emire, Kovács (iéza. Lengyel 
Iván, Negyessy (iyula. Lúger Valter, S/.egedy (iábor, 
Rap András, Atlasz (iyula, Kerekes János Rreis N., 
.Schleicher Zsigmoml, Rlauka György, Hegedűs Kálmán, 
Hege<Iiis István, ('sorba Káimáiiné, Lefkovics Lajosné, 
Hegedűs 1st váll né 50 — 50 kr. Osgyány István, Boros 
Barát Erzsébet, (iái András 20—20 kreál. Mindazok- 
mik, kik egyesületünk anyagi érdekét előmozdítandó a 
mulatságon részt veitek, különösen is a felüllizetőknek és 
Lefkovics Lajos fakereskedőnek, ki már évek óta, nem 
tekintve károsodásra, a szükséges nagvohb mennyiségű 
deszkát ingyen adja használatra, a rima>zécsi önkéntes 
tűzoltó egylet nevében hálás köszönetét mond Csorba 
Kálmán fóparaucsnoSv és Krakovics János pénztáritok.

Kolelös szerkesztő: LI KACS GÉZA.

V 1 1 1 u á iE 1 1 ־ ia 1 ׳ I 0 i t v s e k .c ;

N y e r s s e l y e m - b á n z t r u h a  8  fr t  6 5  k r t ó l  42 fit 75
4>ig teljes öltönyhöz való kelme — Tussors é«. Shantuiig-Pon• 
í e e s ,  valamint f«*k**te. 1 <*11 ♦_*r és s/.inf*< H e n n e b e r g - a e l y e m  45 
krtól 11 trt *»;> krig méterenként — a legdivatosabb szövés, s/.in és 
mintázatban. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k  !»(»Maher és vám men- 
tesen valamint liá/.Iioz >/:íl Itva, m in t á k a t  p e d i g  p o s t a -  
f o r d u l t á v a l  küldenek. H e n n e b e r g  G. s e l y e m g y á r a i  <cs. 
és kir. udvari szállító) Z ü r ic h b e n .  Magyar levelezés. Svajezba 
kétszeres levélbélveg ragvasztando.

3 -3Hirdetmény.3424. sz. 
1*. 808.

A rimaszombati kir törvényszék mintbányabiró* 
ság közhírré teszi, hogy a rimamurány salgótarjáni 
vasmű részvénytársaság által tiőmör vármegvében 
Rákos község lerületére a társasig tulajdonát ke- 
pező bányatelep »'י־־ ahhoz tartozó úi nagyobbitására, 
valamint Göinör vármegyében Szirk községben a 
társaság tulajdonát képező sodrony pálya és bánya- 
műveletek megkezdésére es folytatására szerzett 
földterületekről készített mérnöki munkálatok, ki- 
mutatások és térképeknek az ált. báiivatörv. 117. és 
118• f a i b a n  foglalt intézkedések ligyelembo véte- 
level eszkö/Jendo bírói megbitelcsitésére és a tár- 
gyalás megtartására határnapúl 1898. évi szép- 
tember hó 13-na.k délelőtt 10 oraja a belvszi- 
nőre Rákos községbe a társulati bányatelep 
irodájába és lolytatólag Szirk községbe, illetve 
a vashegyi bányatelep irodájába kit űzetett.

Miről a kir törvényszék az érdekelt feleket 
azzal értesíti, hogy jogukban áll a hitelesitemlö 
munkálatokat a iiagyröczei kir. járásbíróság tkönyvi 
osztályánál és a rimaszombati kir. törvényszéknél 
niegt• kintciii s észrevételeiket a tárgyalásnál elő- 
terjeszteni, továbbá, hogy az érdekelt felek elma- 
, adása a liitelesitcsi eljárást akadályozni nem lógja

. Rimaszombatban, 1,8*38 mint
hó 12 én.

Kubinyi,
kir. törvszóki elnök.

Langhofifer,
kir. törvén vs/.éki ieirvzö.

lommal nemcsak hogy alaptalanul gyanúsított, egyszers- 
mint vastag valótlanságot állított a gazdakör gyűlésén.

U j  állami iskola. A szútori cv. ref. egyház- 
község presbitériuma a csatlakozott bollényi egyház hoz- 

[ zájái ulásával egyhangúlag kimondotta, hogy iskoláját 
állami kezelésbe adja át. Az erre vonatkozó szerződést 
— melyben a felekezeti érdekek teljes mértékben bizto- 
sittattak — július hú öl én kötötte meg a két egyház 
elöljárósága Józsa Antal vármegyei kir. tanfelügyelővel. 
Az egyházakat ezen elhatározásra az a kényszerítő körül- 
méiiv bírta rá. lmgv a közösen fontai lőtt felekezeti*׳ c •

iskola tanitóliiány miatt már évek óta szünetelt s 40 
iskolaköteles gyermek csak az utóbbi időben 1 eszesült 
oktatásban, amikor az egyházak derék fiatal lelkésze: 
Simon Mihály, a tanító teendőit is ideiglenesen magára 
vállalta Minthogy azonban ez az állapot hosszabb ideig 
fenn nem tartható : a bajon csak állami iskola szervező• 
sével lehetett segíteni, melyben a tanítói állomás jőve* 
delme a kántori teendők (!Íjazásával együtt oly tekintő- 
íves összegre fog emelkedni, hogy ily módon a kinőve-e י י  v 7 י ׳  v •׳

zeiidő tanító állandó megmaradása biztosítottnak látszik. 
Halálozás. Róczey István iskolaigazgató atvja:y  V V • *

Róczey János nyug. ág. ev lelkész juI. Ól-én S4 éves 
korában Dobsinán elhunyt. A család következő jelentést 
adta ki: Uzv. Róezev Jánosné. sz. Zima Borbála; Sel-

y  *

meczy Sándor és gyermekei: A»־pád, Miklós és Borbála 
férj. Liptai Lajosné; Róczey István és neje sz. (iaszuer 
Emilia, valamint gyermekeik : Emma. Mariska, Jancsika 
és Barna: Ríezey Dániel és neje sz. Ilemiiaiin Ilona és 
gyermekük : Jenő ; végül Róczey Zoltán és Margit a leg- 
mélyebb fájdalommal jelentik a forrón szeretett lérjnek, 
illetőleg az áldott jó após-, atya- és nagyatyának Róczey 
Jánosnak, nyug. ágost. Iiitv. ev lelkésznek példás élete 
S4. buzgó lelkeszi működésének (H. boldog házasságának 
53 évében f. év és hó 31 én vég! !gyengülés követkéz- 
lében történt csendes elhunytat Az Istenben boldogulty

biilt tetemei augusztus hó 2 án (kedden) délután 2 óra- 
kor fognak a helybeli ágost. ev. templomban megáldatiii 
és ónnal az örök nyugalom helyére kisértetni Béke•' •׳

lengjen hamvai felett! DobMuán. I8'38. július bő 31-én.
Előmunkálati engedélyek meghoaszabbi-

t á s a .  A kereskedelemügyi miniszter Momlrl (ívnia, 
Hoffmann Sándor és (Jnittw'r Vilmos budapesti lakó- 
sok építési vállalkozóknak, a zólyombrezó-broznóbáiiya- 
tiszolezi helyiérdekű vasút Jtihá^vosyyiír állomásától 
Benynyus. Roloiika és Helpa községek érintésével Puha- 
rclla vasyyáriy, esetleg Vnrskijiy vez< tt11״(l ó gőzmozdonyu 
helyiérdekű vasútvonalra az 18'37 évi julius hó 3 án k!dt 

í rendeletével kiadott s a kassa tornai helyiérdekű vasút-V

részvénytársaságnak, az általa tervezett merény-sztraeénaiy  r ,

helyiérdekű vasútvonal Eerdinamlka állomásából kiága- 
zol;ig a Szulova hegységen át. Nagv- és Kis Veszverés

י ל  CTy ^ י  »'

községek érintésével a magvar királyi államvasutak Bet- 
lér állomásáig vezetendő helyiérdekű gőzmozdonvu vasút-y  '  y

vonalra az 1 7 י8י.י . évi julius hó 7-én kr 11 rendeletével ki- 
adott és múlt évi julius hó 3 án mfgliosszabbitalt elő• 
munkálati engedély érvényét a lejárattól számítandó to- 
vábbi egy év tartamára meghosszabbította.

I labá l tf / . iás  Kövecsesen múlt 11 » 27 én rövid be- 
tegség után meghalt ( 1sízi János egyházi elöljáró 5‘J 

1 éves korában. Az eibuiiyt 32 éven át a község ügyeineky  O  v •

vezetéséöen tevékeny részt vett, s az egyenes jellemű s 
közkedveltségben állott férfiú halála Kövecsesen és vidé- 
kén őszinte-111élv részvétet keltett.y

#

Y íc r o t í  CM UKlélet.  El városunkban egy úr, kit 
a sors azzal látogatott meg, hogy meg kellett érnie egyet- 
len fiának tragicus halálát ; annak idején általános is volt 
a részvét a .szerencsétlen esemény lelett. Van ezen innak

y

neje is, ki — a mint mondják -  a fiú elvesztése lelet ז i 
fájdalomtól elméjében megháhorodott. s kinek rögeszméje 
az. hogy fiának vesztét városunk polgár családjának egy 
csinos leánykája okozta volna, s ezen oklud a leánykát 
üldözni kezdte, !!asztal; n volt a leány hozzátartozóinak 
a lérjhez intézett jóakaratú figyelmeztetése, az üldözés 
meg nem szűnt, s igy feljelentés tétetett az üldöző asz- 
szoiiv ellen a helybeli kir. ügyészségnél, melynek folytán 
az elöl éi intett ur a sérelmezett leányka bozzá-tartozóit 
kéréssel és komolynak látszott Ígérettel, hogy többé neje 
ily eket tenni nem fog, a panasz visszavételére bírta. Az 
elmebeteg nő azonban szabadon maradt, s bár az ül- 
előzéssel rövid időre !elhagyott múlt hét folyamán újból 
hozzá látott' Kordjük a tisztelt városi rendöihatóságtól, 
hogy nmgengeilheti-c a rend s a biztonság, hogy ha a 
kérdéses no valóban elmeháhorodott, hogy az rettegésben

r ^

tartson egy családot? Kérdjük továbbá a beteg nő férjét 
vájjon nem erezi e magát indíttatva férji kötelmei által 
nejének orvoslás végett megfelel‘» intézetbe szállítására? 
&\agy (•!vállalja e a netán bekövetkezhető cselekményekért 
a valóban sulvos anyagi s még terhesebb eikölesi fele- 
lösseget ? 1 Az érdeklett úr vegye e sorokat jóakaratú 
figyeliiieztetésiiek : de legyen készen arra is. hogy ha az 
állapotokon segíteni nem kivan, e lap a közrend, sze- 
mely es testi épség biztonsága érdekében nevének 
van valóvá tétele mellett jelen ügyet bővebben fogja 
loztetni : mert ily kérdésnél az önérdek nagyon is 
műdrendünek tekintendő.

Vérengző bűvész czimmel a ״ Resti Hírlap-
szerdai számában szépen le van Írva egy szörnyű rémes 
história, mely állítólag Rohorellán történt akkép, hogy 
egy bűvész a feleségét nagy közönség előtt nyílt szinpa- 
dón teltekenysegbol össze-vissza szurkába egv nagv kés- 
sel I tana jártunk a dolognak, s kiderült, hogy valami 
vándor köszörűs, ki egy komédiás truppul egyidejűleg 
tartózkodott Rohorellán jól (elhajtott a garatra aztán te- 
leségét, ki — megsokalva térje ivását — nem akart több 
italárt fizetni, bicskájával megszurkálta. A dühös sebleifert 
a esendőrség vette pártfogása alá, a józan és takarékos 
menyecskét pedig illetőségi helyére tolonezolták s e>ze 
ágában sincs élet es halai közt lebegni, (hí sőt igen 
egészséges. Ennyi igaz az egész rémdrámából.

A félazázados évforduló emléke. A sza
badságharez leiszázados évtordulójanak hatalmas miivé- 
szi emlékét emelt barom képiró 'művész: I áyó Rál, 
Sjntnyi Béla és a lengyel Sty/ca János. — Megfestették 
Nagy-Szebennek 1S4‘J márczius 11 -én Unn által tör- 
feni bevételét. 120 méter bosszú és 15 méter magas 
óriási vásznon elénk varázsolták Bem apó egyik legszebb

, f—.)  ̂ i ^  győzelmét az osztrák-orosz
szövetségeseken Szemünk előtt foly le az ütközet, ma- 
gunk is benne vagyunk a csata hevében és mi is érez- 
zuk, hogy győzelem lesz a vége annak a futásnak, olvan

nvil-

bar-

mult

— Az uj tanévtől, szeptembertől kezdve, ugyanis a fő- 
gimnáziumnak 20() frt tiszteletdijjal dotált rendes iskola 
orvosa lesz, kinek kötelessége lesz az ifjúság egészségi 
viszonyai iránt érdeklődni, erről jelentéseket tenni s a 
felsőbb osztályokban az egészségtant előadni.

EakŰVŐ. M nryitni Jakab fővárosi a re/képfestő 
mult hó 31-ikén vette nőül K ׳ bn Juliskát, Kölni Adolf 
leányát. Az esküvőn — a menyasszony szüleinek laká- 
s;־,u — szép közönség vett részt. Állandó boldogság kísérje
az 11 j párt.

H a lá lo zá s Egerből vett gyászjelentés közli ve- 
Ilink, begy Mnjorossy Rudolf, ki városunkban bosszú 
1,lei<r mint derék szabó mester élt, julius 31-én (H éves 
korában Egeiben elhunyt. A gyászjelentés igv szól: Ozv. 
Majorossy Rudolfné szül. Tímár Mária saját, úgyszintén 
gvermekei Piroska, férje Mares Fercncz, Rudolf, Géza, 
Béla. Hezsö. Erzsébet, Mariska és unokái Feri és Béla, 
valamint számos rokon nevében m •gtört szívvel jelentik 
a feled bei len jó férj, atya, nagyatya és rokon Mojorossy 
Rudolf élete (H-ik. boldog házasságának 31 ik évében, 
1 S'J8 julius hó 21) éli d. e tél 12 órakor szivszélbüdés- 
Imii történt gyászos el huny tát. A drága halott hült te• 
teinei vasárnap julius bú 31 ikén d. u. 5 órakor log a 
lóm. kát 11. egyház szertartásai szerint a kisasszony te- 
nietői sirkertben fnök nuigalomra tétetni Az engesztelő 
szent-mise a meghalt lelke iiJvéért augusztus hú 1 én 
reggel א órakor fog a ezisztereziták templomában, az 
egek urának bemulattatni. — Nyugodjék békével ! — 
Eger, 18*38. évi julius hó 30-án

H on véd ek  városu n k b an . A losonczi ezred- 
gyakorlatok után ;1 joLvai honvédség zászlóalja folyó hó 
2-án \áronunkba érkezett Mrrhenhrrycr őrnagy vezény- 
let»* n1(‘llett, s egy napi pihenőt tartott itt. Szinte kelle- 
mes volt a szokatlan látvány, melyet a főtéren és az ut- 
e7.án tel s alá sétáló honvédek niujtottak, s önkenytide- 
dili is eszünkl»(* jutott, hogy bizony mi sem sajnálnánk 
tőlük itt a járdát, a lakást, meg — a levegőt !

Ip a r testü le ti k ö zg y ű lé s . A helybeli általános 
ipartestület Kriston Szol״» János elnöklete alatt múlt hó 
31-én a lakarékpénztáiban gyűlést tartott, melynek tár- 
v .. y * לןr\at a nemrég lefolxt zászlószentelési ünnepélv szám- j׳  * »

adásai kéjtcztek Örömmel regisztráljuk, hogy a befolyt 
összegből a kiadások fedezése után 11 integv 700 trt ma- ; 
rád h jótékony ezélra, az elaggott és segélyezésre érdé- 
mes iparosok támogatására. •

S z ín é sz e t R im aszom b atb an  Minden előzetes
lárma, hangzatos reklám Mb. mellőzesével í. hú 2-ikán
városunkba érkezett Miskolezról a Somion! Kálmán és
]{ Jhiiooyoy Mihály színtársulata. Tegnap kiragasztották
az utczákoii, s a városban is szétbordozták a szi 11 i jelen- j
test, inehböl megtudtuk, hogy ma — szerdán, — már
az előadások sorozatát is megkezdik a ״ S őszhIm * ezimii
vígjátékkal. A társulat műsora a budapesti színházak uj-
douságaiból van összeállítva, s a jelentés szerint előadásra
kerülnek : Oroszlánvadász, Boszorkányvár. Ördög a földön,
Boccaccio, Gasparone, Koldusdiák, Ja tét 12 felesége,
Ninette stb. operettek; Geleji kis király, Mária bátyja,
Gyerekasszony, Gyimesi vadvirág, Csillaghullás Falu
népe stb. népszínművek; Államtitkár, Béni bácsi, ('*alj
meg édes. Durand és Durand, Coulisset úr, Két örömnap,
Négy évszak, Katonadolog, Ferry kisasszony stb. vigjá-
tékok ; Szabadulás, Századvégi leányok, Szigetvári vérta-
nuk, 1848 Hadak útja, Aranylakadah in, Dreyfusz kajii-
tánv stb. színmüvek. A társulat működő személyzete kő- • •
vetkező: Nők: F. Barts Aranka, operetté és népszínmű 
primadonna. S. Bérezik Margit, operetté kolorutur éne- 
k< *nő. Baranyai Szidi, operetté másodéiiekesnő. Majoslnizi 
E-'Zli, operetté es társalgási komika. Szász Anna, hősnő 
és tragika. Gyurmán Alicze, szende. Kövessi Ilona, tár-•w • י

salgási Huber Anna, drámai anya társalgási. Bérezik 
Mariska. Horváth Irma. Béres Mariska, Toth Anna, se- 
gédsziiiesznök es kardalosnok Ferliak : Sándor Kálmán, 
oj»etvtle és butlV* kedélyes apa. Lorándi Tivadar, 0|K*rette 
teiiorisla. Sajó (áéza, (»perelte és népszínmű énekes. La- 
 bár Árpát I bonvivant és szalonszerelmes. Gömöiy Jenő״)
naturburseb. Fiiredv Károly, szalonkoniikus. Tábori Emil 
tenor hulló. Soús l\á!oly, Bj. Szabó Dani, Székelv Béla, 
Tóth Árpád, kardalosok és segé(!színészek. A bérletet 
csakis a második előadás után gyűjti: Fii red y titkár.

A  cs iz i g y ó g y fü rd ő b en  mult 110 27-ikéig a 
türdöv׳*ndegek szama 5<»U volt. A lüntöben állandóan 
nagy élénkség uralkodik.t  y

É letu n t p in ezérn ők . Városunk csendjét f l!ó
1-eii este egy kis friss ״esemény- zavarta meg. A Kos- 
sutb-ute/ai ״( )., tboir-kávébázban ugyanis Zelezeii Lujza 
és a ״ Hazánk'* kávéházi »ól elbocsátott (ittin Albina pin- 
ezérnők közösen elhatározták, hogy öngyilkosok lesznek 
Megírták a leveleket — szokás szerint, — aztán beáz- 
latiak egy csomó plmszphoros gyufát, s az oMutot. mely- 
ben ik in valami sok phosphor lehetett, (elhajtották. Ez 
estefele történt s a mérgezés tünetei Csakhamar kezdtek 
mutatkozni. A kávés neje orvosi segély után küldött, s 
nemsokára ellenszert kapott a két öligv ilkosjelölt. kik 
tájdalmas iivöges.si-1 tűrlek keserves sorsukat, s humaro-
sah megsajnálták, hogy ettől a gyönyörteljes élettől meg- 
akartak válni. EMe 8 órára már a város összes inasa, 
utczagyereke s a kiváncsi közönség megszállta a Kossuth- 
utezáf, s a rendőrség alig tudta visszatailoztatni a belő- 
lakodókat, kik valamennyien látni szerették volna az 

*י1ז־י1ןןן | kaszinóikét kiket az oda érkezett orvosok kocsin, 
a tömeg óriási rivalgása közölt, a kórházba szállíttatlak. 
A kel nekihusiilt leányzó itt nemsokára jobban lelt. Az 
 ik (inni Albin gráezi illetőségű, s azért keseredett{״‘*
úgy el mert állás nélkül volt ; :1 másikat pedig — hir 
szel int — szerelmi bánat vitte rá az öngyilkossági ki-#» * v לז יי יset leli־(*.

Igazmondás. A rimaszombati gazdikör köze- 
l'hhi vasi !na pop lárg)*alta a rimaszombat! vadásztársaság 
azon ke1V(Miyet, melyben az iránt infézfefett előterjesztés, 
b״g\ a város mez«» teciilctc az eddigi bél’lizetés mellett 
át veiesen kiviil adassék további hat évre bérbe a kérve- 
nyező társasig(,ak. Ezen kérvény felolvasása után felál־ 
lőtt Slolrz Márton helybeli polgár, s azon indokolással, 
bog\ Sz. \ . (*וי Sz. E társulati tagok már julius hó végén 
fürjeztek volna a lelszolaló rétjén vagy lólierésében, s igy 
a szeizodesi feltételeket a vadászok meg nem tartják, in- 
ditv.•myózta, hogy a kérvény utasitlassék el. Ltánna járva 
c dolognak az érdekelt személyek meghallgalása után 
const,ifaljnk, hogy a terbiikre rótt cseh kménvt sem egyik, 
Sfl|״  *Másik vadasztársiilali tag el iumii követte és igy 
810102 ur báimeiiiiyire tiszteljük is egyébként, ez aJU-



KOIIN AliRERT (*»kereskedő Rimas/,onilmt.
Van szerencséin a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, miszerint 

nagy és igen előnyös bevásárlásaim folytán raktáram túl lett halm ozva fa־־ 
anyagokkal és ennek folytán az eddigi áraimat jó v a l olcsóbbra leszá llító t-
tam, miről nalam a tisztelt vcvőközönseg bármikor m eggyőződhet.

Egyszersmind a nagyérdemű közönség figyelmébe ajánlom, hogy nálam min* 
delikor gazdasági gépek, eredeti GuLicz-ckck, kátiánv lemezek, zsalu/sanvi (se11*p es 
téglák, salgó-tarjáni és czenteri kőszenek, tölgyfapallók és kerítéshez való tölgyfa ősz- 
lopok és mindennemű mezőgazdasághoz szükséges anyagok igen  ju tán yos árban
részletfizetésre is kaphatók.

Egyben tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy az 1831-ben alakult és 
143 m illió o.-m. é. kor. alaptőke és készpénzbeli tartalékok felett rendelkező

es. kir. szaluul. triesti ált. bizt. társ. (Assiemascioni Generáli)
ömörmegyei főügynökségét bírom, és az előforduló mindennemű tűzb״ iztosítást, 
épületek־, takarmány־ és aratási készletekre úgyszintén töm  biztosi tusokat és egyéb in- 

okát nálam a legolcsóbb d íjtételek  mellett biztosításra elfogadok.
Elfogadok továbbá életb iztosításokat minden módozat szerint, valamint 

jég - és baleset ellen való b iztosításokat a lehető legolcsóbb és leg -  
jobb feltételek  mellett.

Magamat a 11. é. vevőközönség figyelmébe ajánlva és eddigi szives pártfogás!!־ 
kát megköszönve maradtam teljes tisztelettel

ttiaao naz K e r tte l .
Rimaszombatban a Jánosi-utczában 38. szám

alatt, a vásárt ói׳ lu־z közel fekvő emeletes lakház, tágas 
udvar, a Rima folyóig
eladó. Szerényi János.

Bérleti hirdetmény

© ©

Gróf Serényi Béla ur ö méltósága put- 
noki uradalmához tartozó

, Vám“ nagy vendéglő
összes helyiségeivel, állással és istálóval 1 8 9 9 .  év i  
január hó l .től következő 3 évre kiadó־

Azonkívül f. évi s z e p t e m b e r  1-től ugyan- 
^  efen nagyven»l«*glo menten 6  k i s e b b  h o l th e ly i -  
✓  8ég és pedig 3 csak bolt, 3 pedig szobával és 
(  konyhával ellátva — a bolt helyiségek villany-vili-

— szintén kiadó.
Rárminemii felvilágosítással és a feltételekkel 

szolgál — Putrink, 1808. julius hó 20.
■j— 2  Uradalmi iroda Putnokon.

K O H N A L B E R T , fakereskedő
és ;1/. Assicnrationi Generáli gü111ün1i«*gY*‘i főü!r\nük*\V✓  .  L  »6-2G

wtS₪₪₪₪íj « *־< t * ״ H

Kérjünk
v»Ímli

Christoph-
fénvl:1ek״t.

' ,/i'■" ״
״'■1*• ׳ t ó

Y  =•0 v  .  .s  s .

וו
Christoph-
fényinek

törvén vésőn.

védve

Vjy.•nstopI -״erenc־

SZOBAPALLO-FENYLAKK
lehetővé teszi, hoirv ;1 !*/.okik :1 mázolás alatt is ha!-7nált;!tías- 
samtk. mivel ;1 kelle t e! len •>7.:1: *•'* ־צו lassú, ragadós <*׳.á- 
radas, mely az olaj !estéknek és az olajlakknak saját ־a, elke-  
riiltetik. Kmellett a használata olyan egyszeni. hogy kiki 
imga végezheti a mázolást A palló nedves tárgygyal feltörül- 
het<* anélkül, honv elvesztené tényét. Meg kell kidönliőztetni:

s z í n e z e t t  s z o b a p a l l ó - f é n y m á z t .
sárgásbarna és mahagóni Imi m at ,  mely akar csak az 
olajfesték födi he a pallót s egyúttal fényt is ad — Kzért 
egyaránt alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen he- 
foil 111:u (len lo tót. korábbi mázolást stl>. van azután

t i s z t a  f é n y m á s  (szinezetlen)
uj pallókra és parkettre, mely **snpán fényt ad. Különb- 
sen parkettre s olajfestékkel már be mázolt egészen uj pal- 
lókra való.

Csak fényt ad. ennélfogva nem f»*l1 el a famnstrát.
]*ostaesomag, körülbelül 3ft négyszög intr (kt-t ko- 

/.éj *nagyságú szobára való) ;י frt ‘.ייי kr, vagy i♦‘ 5 márka
A közvetlen megrendelések minden városban, 

ahol raktárak vannak, ide küldendők. Mintamázolások 
és prospektusok ingyen és bér.nentve küldetnek. A !***vásár 
lásnál te>sék jól vigyázni a *•/.égre s a gyári jegyre, mivel 
ezt a több. mint I0  -éve létező gváriuáuvt sokfelé ulá יי«
nozzák és hamisítják, s sokkal rosszabb, s gyakran a ezélnak 
meg nem felelő minőségben hozzák forgalomba

CHRISTOPH FERENC,
a valódi s/obapalló-fénylakk feltalálója és egyedüli gyártója

Prága, K. Boriin.
K a p 11 a t ó : R im a sz o m b a tb a n :  Braun Zsigmon l- 

nál — L o io n c z o n  : lllavskv Jánosnál. — B e s z t e r c z e -  
b á n y á n :  Novák Lajosnál — S& lgó-T arján b & n  : G!־ön- 
folder M-nél. 8 — 10

Gyógyintézet megnyitása.
Az államilag engedélyezett ápoló-intézet

gyenge ehnéjiiek és epileptikusok
részér«‘ Pelsőczön folyó évi azept. hó l  én־
m egnyílik, illetve a humánus czéln k áladulik 

Szóbeli bejelentések egész napon át elfogad- 
tatnak aug. hó 1-től kezdődői(*״ , Írásbeli vagy táv• 
irati kérdezósküdésekre készséggel válaszol és kivá- 
natra prospect ussul szívesen szolgál
1—2 az igazgatóság.

K ir í  6
( y  ,  ( o t í l i n c n h t l

H Ú O O (\ C(cm/><1111/
y  * ^

oiláyhirn spanyol cs portugál
borait

S h erry 
Port bor 
N o! apa 
Madeira

Tarra
Kaphat ók az ossz as finomabb 

fűszer es csemege kereskedő - 
sekben. na la m in t poharanként

.

az előkelőbb szállodáik kaocházak és vendéglőkben.

S ó j á t  f i ú k : ' .  B u d a p e s t '
csakis: ÍV Kossuth Lajos es Ijtnlag uh'2a>

sarkiin, a üeéílry (ásinoihilszemben

gépgyára és vasöntödéje Kassán, Yám-uteza 11. s־z.
Ajánlja a t. gazda közönségnek a legújabb tapasztalatok szeinmeltartásával czélsze 

rüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a közeledő nyári idényre, nevezetesen 
Cseplőkés/Jeteit könnyű já*

rással, járgány vagy gözmozdony 
általi hajtásra.

Kézi - csép lőgép eit, járgány 
hajtásra is alkalmazva, szalmarázói 
készülékkel vagy a nélkül. liack lT - 
és !1 ag íár-rosta ií, továbbá min- 
dennemü s/iva tf)ű k rtt, gőzgépe-
két és gőzkazánokat. Szesz- 
gyár-berendezéseket, m. ין. Hen- 
ze-főzök, kaparó -készülékek,
maláta- es bnrgonya-znzókat, ina lom berendezéseket, stb.

Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny készletét tartjuk állandóan.
Gazdasági gépeink képes-, valamint Öntödénk gyártm ányai árjegyzékét ingyen  
f i — f i  és bérmentve küldjük.

Eladó szőlő.
A rimaszombati határban levő ״K i k e r i c s “ 

hegyen egy jól művelt szőlőterület — egy rész 
fajszőlővel beültetve és számtalan nemes gyümölcs- 
fával — szabad kézből eladó. — Venni szándéko* 
zók forduljanak Trubint Lukács tulajdonoshoz.

Hirdetmény.
42‘J. sz. — Alulírott bírósági végrehajtó, az 1881. 

évi LX. t.-ez. 1<2י. §-a értelmében ezennel közli iné leszi, 
hogy a rimaszombati kir. törvényszék 1808. évi 2230. 
számú végzése k0v«*1 kéziében dr. Krausz Gyula ügy* 
véd által képviseli Kaveachán József javára Scholcz 
Imre ellen ;>00 frt s járulékai erejéig Ibganalositott biz- 
tositási végrehajtás utján lefoglalt s 470 Irt lö krra be- 
csiilt házi bútorok, postai felszerelések, lovak es kocsik* 
ból álló ingóságok nyilvános árverésen eladalnak.

י .  .  —p

Mely árverésnek a rimaszombati kir. jbiróság V 8do 
1808. sz. végzése folytán 300 Irt ־־  kr. tőkekövetelés, 
ennek 1008. évi április hó lö. napjától járó ♦>°/״ kamalai 
és eddig összesen 00 Irt 37 krban biróilag már mcgállapi• 
tolt költségek erejéig Nyuslván alperesek lakásán leendő 
eszközlésére 1898. augusztus hó 8-ik napjának 
délutáni 3 órája batáridőül kitüzelik és ahhoz a vonni 
szándékozók oly megjegyzéssel in válnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-ez. 107. és 108 
§-a értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérő- 
uek becsáron alól is el fognak adatni.

Ezen árverés ifj. Martin András 80 frt s járulékai, 
Kavesclián József 223 Irt t»0 kr. s jár, és Migaleez Pal 
230 frt töke s jár. követelése iránt is elrendeltetik.

Rimaszombat, 1808 évi julius bő 27־éu.
Gasko, kir jbir. végrehajtó

Eladó ház.
Rimaszombatban a Mező-utcza 25, 

száma alatt levő 3 szoba, konyha, éléskam- 
rából álló ház a hozzá tartozó 208 [ | <>1 te- 
riiletii kerttel együtt örökáron eladó. — Kr- 
tekezhetni Csernay Dániel tulajdonossal

/ V
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C-M. •ItW'JNt[Alt
XÍH7m■y°c

Premier Cycle C
<Hillman. Herbert es Cooper.) !0-22

COVENTRY. E G E R . DOOS.
I (Anglia) (Csehország) (b. Nürnberg )

Évi előállítás : (»0.000 kerékpár.

Képes árjegyzék: ingyen és bérmentve.

G yárak:[

Rimaszombat, 1898. Nyomatott Kábel}’ Miklós könyvnyomdájában.




